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Chicaški župan Kelly izdal ukaz, da morajo stavkokazi za-
pustiti tovarno Republic družbe, v kateri so bili na 
stanovanju in hrani. — Družba utegne iskati opore 
pri sodišču. — V tovarni v Ohio se stavkokazom ne 
smejo pošiljati v tovarno zavoji z živili po pošti. 

Chicago, 111. — Situacija v 
jeklarski stavki je koncem 
tedna zavzela novo obliko, 
ko se je mestni župan Kelly 
nepričakovano postavil od-
ločno na stran stavkarjev;od-
redil je namreč, da mora Re-
public jeklarska družba po-
slati ven iz svoje tovarne v 
So. Chicagi stavkokaze, kate-
rim daje v svojih prostorih 
hrano in stanovanje. 

Ka j bo družba ukrenila 
glede tega županovega uka-
za, se v ponedeljek zjutraj 
še ni vedelo. Ukaz je bil iz-
dan v soboto in je dal družbi 
dva dni časa, da ga izvede; 
ob 1. uri popoldne v pone-
deljek je bil zadnji čas, ko 
bi morali stavkokazi zapustiti 
poslopja. Dočim se je od ne-
katerih strani izražalo mne-
nje, da bo skušala družba 
potom sodišča nastopiti proti 
županovemu ukazu, so pa 
drugi zopet trdili, da se bo 
pokorila povelju in izpustila 
uslužbence. 

Župan je utemeljil svojo 
odredbo s tem, da zdravstve-
ne razmere ne dopuščajo, da 
bi delavstvo stanovalo v to-

POSLEDICE 
NAPADA 

Polovica prebivalstva mesta 
Almeria prenočuje na pro-
stem. 

Almeria, Španija. — Ka-
kor je bilo že poročano, je bilo 
to mesto pred nekaj dnevi pred-
met bombardiranja, ki so ga s 
topovi izvršile nemške ladje z 
morja. Dasi je od tega dogodka 
preteklo že več dni, se pa prebi-
valstvo še vedno ni opomoglo od 
svojega strahu, ki ga je doživelo 
v grozni uri, kar je kanonada 
trajala. Boječ se, da ne pride 
ponovno do takega usodnega na-
pada, se polovica mestnega pre-
bivalstva, katerega je okrog 
100,000, vsak večer ob solnčnem 
zahodu izseli iz mesta, prenoči 
na prostem, in zjutraj se dolge 
vrste zopet vračajo nazaj v svo-
je razrušene domove. 

o 
TOWNSENDOVCI SE R A Z -

CEPLJAJO 
Chicago, 111. — V Townsendo-

vi organizaciji, ki se kakor zna-
no, bori za načrt starostne po-

vsako osebo staro 60 let, je pri-
šlo zadnje dni do nevarnega 
spora, ki utegne postati usoden 
za enotnost organizacije. Ta 
spor je izzval dr. Townsend 
sam, in sicer s tem, ko se je po-
kazal odločno nasprotnega pred-
sednikovemu predlogu za refor-
mo vrhovnega sodišča. Izrazil se 
je namreč, da je bolj važno, da 
se predsednikov predlog pobi je, 
kakor pa, da se uveljavi njegov 
pokojninski načrt. Številni vo-
ditelji v organizaciji so v tem 
oziru Townsendu nasprotni in 
tako se je pojavila nevarnost za 
celo organizacjo. 

o 

varni. Kakor je bilo že poro- kojnine po $200 na mesec za 
čano, je Republic družba edi-
na od treh jeklarskih družb, 
katera kljub stavki, proglaše-
ni od CIO jeklarske unije, 
skuša vzdržati obrat v svojih 
tovarnah. V ta namen je 
pred izbruhom stavke pre-
skrbela tistim delavcem, ki 
so izrazili voljo za stavko-
kaštvo, postelje v svojih tovar-
nah in enako tudi hrano, da so 
na ta način ti delavci stalno sta-
novali v tovarni že nad teden 
dni, odkar traja stavka. Enake 
metode se je poslužila tudi v dru-
gih tovarnah, v Ohio in drugod. 

Obrat v southchicaški tovarni 
je seveda znatno okrnjen kljub 
temu, da so stavkokazi, ostali na 
delu. Teh "zvestih" delavcev je 
samo nekaj nad tisoč, toda glav-
ni namen družbe pri tem je, da 
pokaže, da je stavka neuspešna, 
četudi ima s tem bržkone več iz-
gube kakor dobička. 

Eden stavkokaških voditeljev 
se je izrazil, da bo lahkota uki-
niti celoten obrat v Republic to-
varni, kakor hitro j o bodo mo-
rali stavkokazi zapustiti, češ, da 
bodo okrog poslopja postavljene 
tako močne vrste piketov, da ne 
bo nikomur mogoče, dobiti sko-
zi nje dostop do poslopja. Na 
vprašanje, ali bo župan odredil 
policijsko varstvo za stavkoka-
ze, ki bodo hoteli iti na delo, se 
je ta izognil točnejšemu odgovo-
ru in se je samo izrazil, da se bo 
vzdržal red in mir. 

Stavkarjem iste družbe v to-
varni v Youngstown, O., pa je 
pretekli teden prišel na pomoč 
vladni poštni department. Tudi 
v tamkajšnji tovarni ima druž-
ba stavkokaze na stanovanju in 
hrani. Pošta pa je odredila, da 
se v tovarno ne smejo dostavlja-
ti zavoji z živili, marveč samo 
pisma. Družba je proti temu se-
veda dvignila krik in izrazila 
zahtevo, da se izvede preiskava 
od strani kongresa. 

NACIJONALISTI ŽALUJEJO 
Z A VODJEM 

Burgos, Španija. — General 
Franco, generalni vodja n a c i o -
nalistov, je odredil pretekli pe-
tek splošno žalovanje zaradi 

, smrti generala Mola, ki se je 
dan prej ubil v aeroplanski ne-
sreči. Z njim vred so prišli ob 
življenje štirje drugi častniki 
nacijonalistov in vseh pet trupel 
je v petek dopoldne ležalo v po-
slopju vojaškega glavnega sta-
na. Mola je bil brez dvoma med 
najbolj sposobnimi vojskovodji 
nacijonalistične armade. Točas-
no je vodil veliko ofenzivo na 
severu proti Baskom. 

o-
WISCONSIN POVABIL 

E D V A R D A 
Madison, Wis. — Obe zakono-

dajni zbornici države Wisconsin 
ste pretekli petek sprejeli reso-
lucijo, da se pošljejo čestitke 
bivšemu angleškemu kralju Ed-
vardu in njegovi novoporočeni 
ženi Wallis ter se ju povabi, da 
naj prideta na počitnice v to 
slikovito državo. Edvardu se je 
v resoluciji izrazilo priznanje 
za njegovo "drzno in neustraše-
no zahtevo po osebnih pravicah 
in izpričevanje demokratičnih 
idealov." 

SPOR SE 
PORAVNAVA 
Nemčija in Italija se utegnete 

vrniti k sodelovanju. 

London, Angli ja. — Raz-
burjenost, ki j e nastala v 
Evropi- zadnje dni zaradi do-
godkov v Španiji, se je znat-
no polegla in angleška vlada 
izraža -upanje, da bo v krat-
kem prišlo zopet do takega 
stanja, kakor je bilo pred in-
cidentom, ko je nemško bro-
dovje 'bombardiralo Almerio. 
Obe fašistični državi, Nemči-
ja in Italija, ste namreč v ne-
deljo napol pristali na to, da 
se vrnete v mednarodni nev-
tralnostni odbor, kateri j e se-
stavljen iz zastopnikov 27 
evropskih držav. Vendar pa 
ju je težko pregovoriti, da bi 
morebitne incidente predložili 
mednarodnemu odboru; zlasti 
Italija vztraja na tem, da bo 
takoj streljala na vsako naj-
manjše izzivanje. 

o 
ŠE ENA ŽRTEV LAHKO-

VERNOSTI 

Chicago, 111. — 40 letna Miss 
Hattie Senger, 8S7 No. Karlov 
ave., je postala ena najnovejših 
lahkovernih žrtev "šlogaric". 
Bogatejša je sicer za eno izku-
šnjo, toda za to šolo je morala 
drago plačati, namreč $1000. 
Denar je zaupala neki ženski, ki 
ji je prerokovala iz kart, a ugo-
tovila je pozneje, da so se ban-
kovci izpremenili v navadni pa-
pir. 

o 
NAZIJI OBGLAVILI 

AMERIKANCA 
Berlin, Nemčija. — Smrtna 

obsodba na način, kakoršen je 
v navadi v nazijski Nemčiji, 
namreč z obglavljenjem, se je v 
petek zjutraj izvršila nad 21 let-
nim H. Hirschem, ki je bil ju-
dovskega plemena in ameriški 
državljan. Ameriške oblasti so 
napele vse sile, da rešijo mlade-
ga obsojenca in dosežejo zanj 
pomilostitev, toda brezuspešno. 
Hirsch je bil obsojen na podlagi 
zakona glede eksplozivnih sno-
vi, češ, da je pripravljal pot za 
veleizdajo. Skoraj ob istem času 
in zaradi iste krivde je bil ob-
glavljen še neki drugi mlad fant, 
namreč 20 letni Oscar Denner. 

K A T A S T R O F A Z BUSOM 
Sacramento, Cal. — Devet o-

seb je izgubilo na strahovit na-
čin življenje zadnji petek v se-
verni Kaliforniji. Zgoreli so 
namreč v nekem potniškem bu-
su, ki se je prevrnil in nato 
vnel. 

KRIŽEMJVETA 
— Pariz, Francija. — Po-

slanska zbornica je v petek 
odobrila zakonski predlog, ki 
ga je stavila vlada, po kate-
rem bi se prepovedala vsaka 
napitnma, češ, da je nasprot-
na človeškemu dostojanstvu. 
Predlog je bil poslan zdaj v 
senatsko zbornico. 

— Madrid, Španija. — Na-
cijonalisti so zadnji petek do-
poldne podvzeli ponovno srdi-
to kanonado nad tukajšnjim 
mestom, pri čemer je bilo 
ubitih najmanj 20 oseb. Glav-
na tarča obstreljevanja je bil 
neki velik hotel v mestu. 

— Moskva, Rusija. — Vod-
stvo komunistične internacijo-
nale je zadnji teden izdalo 
povabilo drugi injternacijona-
li, namreč socijalistom, naj se 
točasno pozabijo medsebojni 
spori in se podvzame združe-
na kampanja proti Nemčiji in 
Italiji zaradi njunih nastopov 
v Španiji. 

o 
PREDSEDNIK KRITIZIRAL 

V R H O V N O SODIŠČE 
Washington, D. C. — V svoji 

konferenci s časnikarji je pred-
sednik Roosevelt pretekli petek 
izrazil svojo nevoljo nad vrhov-
nim sodiščem Zed. držav, češ, da 
je brezbrižno odšlo Čez poletje 
na počitnice ter pustilo nereše-
nih število važnih odločitev, 
vsled česar je oviran delovni 
program vlade. Poletne počitni-
ce vrhovnega sodišča so sicer 
nekaj navadnega in predsednik 
je tudi priznal, da niso sodniki z 
njimi izvršili nikakega protiza-
konitega čina, vendar je izrazil, 
da bi se moglo pričakovati, da 
bi napravili sodniki v tem oziru 
izjemo ter ostali v Washingtonu, 
dokler ne rešijo vseh nujnih slu-
čajev. Istočasno je predsednik 
tudi odločno povdaril, da njegov 
predlog za reformo vrh. sodišča 
nikakor ne bo "zaspal" v kon-
gresu, marveč se bo rešil tekom 
tega zasedanja. 1 

NAZ1JSKA 
IZZIVANJA 
Skupine Hitlerjevske mladine 

izzvale v nedeljo katoliško 
mladino k dejanskim spo-
padom. — Pretirana ob-
dolževanja. 

Berlin, Nemčija. — Napeti 
odnošaji, ki vladajo zadnje 
čase se med naziji in katoli-
ško cerkvijo, so se zadnjo 

s 

nedeljo izoblikovali v dejan-
ski spopad med pristaši obeh 
skupin. Do tega spopada je 
prišlo v bavarskem mestu 
Miinchenu in njega posledica 
je, da so nazijske oblasti da-
le zapreti deset duhovnikov, 
dasi je bil napad izzvan od 
nazijskih skupin. 

To nedeljo je katoliška cer-
kev v Nemčiji obhajala sploš-
ni "mladinski dan." V Miin-
chenu so pa voditelji Hitlerje-
ve mladinske organizacije 
zbrali svoje pristaše ter z nji-
mi pričeli vprizarjati hrupne 
obhode in demonstracije 
okrog katoliških cerkva. V 
odgovor na to izzivanje je 
tudi katoliška mladina orga-
nizirala sprevode po ulicah. 
Besedni spopadi med obema 
skupinama so se kaj kmalu pre-
levili v dejanske, ventfer pa brez 
usodnejših rezultatov. 

Isti dan se je s prižnic v kato-
liških cerkvah dal odgovor po-
novnemu obdolževanju nemoral-
nosti med duhovščino, ki ga je 
nedavno izrekel propagandni 
minister Goebbels. Duhovniki so 
se izrazili, da je v resnici prišlo 
do par žalostnih slučajev med 
duhovščino, vendar pa je teh 
tako malo. da niti v poštev ne 
pridejo. Toda za te maloštevilne 
slučaje so naziji zgrabili in sku-
šajo na njih podlagi dokazovati, 
da celokupna nemška duhovšči-
na gazi v blatu nemoralnosti in 
da je vsa katoliška cerkev ko-
rumpirana. In vendar je samo 
proti 58 duhovnikom med 25,-
635, kolikor jih je skupno v 
Nemčiji, vložena ta obtožba. 

o 

Iz Jugoslavije 
Huda nesreča uglednega gospodarja na Notranjskem, ka-

terega je zmečkal težak hlod, ko je pomagal sinu na-
kladati voz. — V okolici Ljutomera je že klestila toča 
in napravila pjrecej škode. — Druge vesti. 

Pod hlodom je izdihnil 
Preserje, 14. maja. — Zad-

nji ponedeljek se je po Pre-
serju in daleč na okrog po 
okolici razširila žalostna vest, 
da g. Andreja Peterlina, po 
domače Erjavčka v Kamniku 
pri Preserjah ni več med živi-
mi. Kljub svoji lepi starosti 75 
let je bil Andrej Petelin še 
izredno krepak in je rad pri-
jel za vsako težko delo. Pri 
takem napornem opravilu ga 
je po nesreči doletela smrt. 
Pomagal je sinu nakladati in 
razkladati hlode. Pri tem pa 
mu je padel težji hlod na prsi 
in na trebuh in ga pritisnil 
tako hudo, da je nesrečni go-
spodar brez glasu izdihnil. 

Blagi pokojnik je bil tudi 
javno delaven mož. Daljšo 
dobo je bil župan in odbor-
nik preserske občine, katere 
blagor mu je bil vedno pri 
srcu. Užival je splošen ugled 
kot skrben gospodar na Svoji 
lepi domačiji in znan v svoji 
gostilniški obrti. Mnogoštevil-
ni družini je bil najvzornejši 
oče in reditelj. Deležen je se-
veda bil polnega zaupanja pri 
raznih gospodarskih organi-
zacijah v vrhniškem okraju 
ter je tudi še v pozni starosti 
zavzemal vedno svoje mesto 
v nadzorstvu vrhniške poso-
jilnice. 

y>*• "Arr. clrver>ec" !p !a*» 
kMnliških Slovencev % 
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DEMOKRATIČEN KRALJ 

Danski kralj Christian X. je nedavno obhajal 25 letnico svojega kraljevanja. Ob tej priliki so se 
sicer vršile primerne slovesnos ti, ki pa so bile tako preproste, da so imele naravnost beraško zuna-
njost v primeri s srednjeveško pretirano sijajnostjo, s katero se je odelo kronanje angleškega kra-
lja Jurija Gornja slika je bila vzeta v katedrali v Kopenhagenu. V prvi vrsti sede: Norveški kralj 
Haakon, kraljica Aleksandrina, kralj Christian in švedski kralj Gustaf. 

Slab začetek maja 
Ljutomer, 9. maja. — Toča 

je rožljala v sredo 5. t. m. 
okoli pol 22. ure po Presiki, 
Nunski in Binčetovi grabi, ter 
napravila v vinogradih in 
sadovnjakih precej škode, ki 
se bo šele pokazala. Na ne-
katerih trsih je pobila vse po-
ganke, s cvetočih jablan pa 
je stepla vse cvetno listje, ta-
ko da je bilo pod njimi vse 
belo. Ponekod je ležala toča 
še drugi dan popoldne. 

o 
Zagoneten požig 

Pred celjskim malim sena-
tom se je nedavno zagovarjal 
48 letni poljedelec Franc Ze-
lič iz Kranjčice pri Št. Juriju 
ob južni železnici, ki je bil 
obtožen, da je že aprila me-
seca zažgal kletno stavbo svo-
je žene Marije Zeličeve v 
Kranjčici, iz sovraštva in je-
ze, ker ga žena ni vzela v so-
posest. Zaradi pomanjkanja 
dokazov je bil oproščen. 

o 
Močan jabolčnik 

Pri posestnici Amaliji Kolo-
lcovi v Lešanah, ki ima vino-
toč, se je neke nedelje nabra-
lo med drugimi tudi več pre-
pirljivcev. Čeprav so pili le 
jabolčnik, je prišlo med njimi 
do prepira iz katerega se je 
izcimil pretep pri katerem je 
delavec Franc Rotman iz Le-
šan zabodel posestnika Petra 
So mmer j a iz Lešan v hrbet, 
Ivan Žižek iz Ščavnice pa je 
z nožem udaril in poškodoval 

Jožefa Črnka in deklo Jože-
fo Androvičevo iz Lešan. Naj-
bolj nevarno je poškodovan 
Sommer. 

o 
Smrtna kosa 

V Mariboru je umrl Bruno 
Zemljak1, brivski vajenec. — 
V celjski bolnici je umrl 
Franc Škofca, ključavničarski 
vajenec iz Lokrovca star 17 
let. — V Novi vasi pri Celju 
je umrl Jožef Vedlin, upoko-
jeni železničar. — V Ptuju je 
umrla Marija Kossar, sopro-
ga posestnika in gostilničarja. 

o 
Požig 

Nenadno je neke noči za-
čelo goreti gospodarsko po-
slopje posestnika Martina Ve-
gana v Spodnjem Bregu pri 
Ptuju. Komaj nekaj trenut-
kov po izbruhu ognja je pri-
šel iz gorečega poslopja ne-
znan moški s cigareto v ustih, 
katerega so l judje pograbili 
in ga izročili orožnikom. Pri-
znal je, da je odvrgel gorečo 
vžigalico v slamo, ki je zače-
la takoj goreti; priznal tudi, 
da bi bil lahko pogasil, a ni 
hotel iz maščevanja do gospo-
darja, ker mu prejšnji večer 
ni hotel dati prenočišča. 

o 
Nesreča 

V Gornjem Logatcu je pad-
la s hleva 28 letna posestni-
kova hči Ivana Gantarjeva in 
se hudo poškodovala po gla-
vi in prsih, da so jo morali 
odpeljati v ljubljansko bolni-
co. 

o 
Obsojena 

Pred malim celjskim sena-
tom je bila obsojena na štiri 
mesec«? strogega zapora in 
dveletno izgubo častnih pra-
vic Ana Blasina iz Prekorše 
pri Žetalah, ki je v dogovor-
jenem sporazumu in naklepu 
že lansko leto meseca decem-
bra zažgala vinsko shrambo. 
Z možem sta potrebovala de-
nar, pa sta upala da jima bo 
zavarovalnica plačala. 

o 
Širite in priporočajte list 

'Amerikanski Slovenec"! 

DENAR V STARI ! R A , ! 
loiiljamo po dnevnem kurzu. Včeraj 

so bile naše cene: 
V Italijo: V Jugoslavijo: 

Za: Din: 
$ 2.55 100 
$ 5.00 200 
$ 7.20 300 
$11.65 500 
$23.00 1000 
$45.00 2000 

Za: Lir: 
$ 6.50 100 
$ 12.25 200 
$ 30.00 500 
$ 57.00 1000 
$112.50 2000 
$167.50 3000 

Pri večjih svotah poseben popust. 
Za izplačila v dolarjih: 

a $5. pošljite $5.75. — Za $10. pošljite 
$10.85. — Za $25. pošljite $26.00. 

Vsa pisma, pošljite na: ' 
JOHN JERICH 

1849 W. Cermak Rd., Chicago, III. 
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Brez naslova 
Stari John D. Rockefeller je umrl, star malo manj 

kakor 98 let. Mnogo se je že iri se bo še pisalo o njem te 
dni. Markantna oseba je bil za svet, ne le kot bogat ka-
pitalist, ampak tudi po svojem posebnem ravnanju in 
življenju. v> 

John D. je bil rojen leta 1839, v revni farmarski koci 
blizu Riehforda, N. Y. Dve leti in mesec ih pol mu je 
manjkalo do 100 let. John D. se je umaknil v pokoj leta 
1911. Odtedaj naprej je le igral golf in hodil po letovi-
ščih. Zato razkošnost so ga seveda milijoni ljudi zavidali 
in mnogi preklinjali. Njegovo polno ime je John Davison 
Rockefeller. Pred 80. leti je delal pokojnik v Cievelandu 
kot grocerijski klerk za $50. na mesec. Leta 1911, ko je 
odšel v pokoj so cenili njegovo premoženje nad 5 miljard 
dolarjev in zasebno lastnino pa nekaj nad 1 miljardo. 
Leta 1927. je bil Ford proglašen za najbogatejšega zaseb-
nika v tej deželi, katerega premoženje so cenili nad 500 
miljard. Rockefellerjevo pa le nekaj nad 100. 

Pokojnik je organiziral znano Standard Oil Co., katera 
je v tekmi uničila premnoga druga slična podjetja. To pa 
zato, ker je bil za njo vedno ogromen kapital. Kljub te-
mu, da je bil eden najkonservativnejših kapitalistov sta-
rega tipa, je imel pa le veliko srce zlasti za podpiranje 
raznih znanstvenih zavodov. Bil je velik podpornik pre-
mnogih ameriških univerz in drugih škol. Univerza v 
Chicagi je dobila do 45 milijonov dolarjev podpore. Veli-
ke svote je dal tudi drugim ustanovam. Posebno je rad 
podpiral zdravstvene zavode, ki so se bavili s preiskova-
njem zavratnih bolezni. 

John D. je tipičen slučaj, ki so ga rodile ameriške raz-
mere. Človek je bil, ki je imel slabe in nekaj dobrih 
lastnosti. S temi je stopil pred Večnega sodnika, ki bo 
z njim zaključil njegove zemeljske račune. 

Resnica pravijo, da oči ko.lje. Tudi pri Hitlerju bo 
tako. Odločni in neustrašeni nastop chicaškega Kardina-
la Mundeleina, ga je trenotno vrgel popolnoma iz tira. 
Hitlerjeva politična mašina, katere možganski trust vodi 
znani Goebbels, je hudobno zamišljeno širila ogabne laži 
doma in v svet o katoliških duhovnikih v Nemčiji, da bi 
jih s tem očrnila med narodom doma, potem pa še zunaj 
in je mislila, da ji bo to dalo opravičilo pred svetom za 
brezobzirno preganjanje katoliške cerkve v Nemčiji. Kar-
dinal Mundelein, se je po posebnih informacijah prepričal 
o vsem tem podtalnem delu Hitlerjeve protikatoliške po-
litike in ga je razgalil. In zadel je v sršenovo gnezdo, 
se zakadil v nevarnega zmaja, kakor sv. Jurij s svojim 
konjem. V Nemčiji se je od strani vlade dvignilo novo 
preganjanje, ali to bo le še bolj pokazalo Hitlerjevo nadu-
tost in njegovo blazno sovraštvo do katoliške cerkve. 

Konvencija SNPJ. je lahko naredila v gospodarskem 
oziru nekatere dobre zaključke. Kar' se tiče strankarske 
tolerantnosti in zmernosti v političnih smernicah SNPJ. 
je pa konvencija že pokazala kaj je, oz. kaki elementi so 
bili na konvenčnem sestanku v Cievelandu. Mašina vlada 
in ta je namazana z lojem in oljem. Te vrste metode so se 
sedanji liderčki naučili iz prejšnjih let. Namreč, da ma-
šina na Lawhdalc popolnoma kontrolira že volitve dele-
gatov. Ko je trt doseženo, potem se že ve v naprej, kako 
bo igra izpadla. Kakoršen režišer, taka igra. Vse je že 
v naprej razdeljeno, kakor vloge pri oderski igri. Ako 
pride kaj Vmes, se potem vsi oglašajo, kakor naučene pa-
pige. Veliki mojster napiše nekaj fraz v list, za njim vse 
ponavlja prav iste fraze. Veliki mojster da samo into-
nacijo in glasovi se dvignejo. Tako n. pr. je veliki mojster 
predložil dodatek k pravilom, da ga pri izvajanju svobod-
ne misli. ne sme ovirati noben član. Tako se. je zaščitil na 
eni strani. S tem je uveljavil svojo zaplotno politiko pri 
SNPJ., češ, jaz bom lahko z mojo fračo streljal preko 
našega plota, pa me ne bo smel nihče posvarit. To je 
metoda bojazljivih pobalinov, ki se bojijo kazni za svoja 
dejanja. Sicer pa bomo o tej metodi še govorili in pisali . . . 

K A K O SE IMAJO ROJAKI 
V PENNSYLVANIJI 

Universal, Pa. 
Že dolgo ni bilo iz naše nasel-

bine nobenega dopisa. Malo je 
nas naročnikov v naši naselbini, 
poleg tega se pa menda nobene-
mu ne ljubi pisati, ker je to v 
resnici težko za delovnega člo-
veka. Pa sem se jaz odločil, da 
kolikor je v mojih močeh spo-
ročim rojakom širom Amerike, 
da tudi tukaj živimo in da še 
nismo popolnoma zaspali v spa-
nje pravičnega. Torej, tako le 
je pri nas: 

Kar se tiče dela se ne moremo 
pritožiti. Velik del tukajšnjih 
ljudi dela v premogorovu, kjer 
se prilično dobro zasluži. Nekaj 
jih dela v cementni tovarni v 
Universal, pa sem ravno te dni 
slišal, da cementna tovarna ni 
podpisala pogodbe, pa so ji de-
lavci določili čas do 1. junija do 
9. ure zjutraj in če ne podpiše, 
bodo stopili v stavko. Dosedaj 
ko to pišem mi še ni znano, ka-
ko se je vse izteklo. — Nekaj jih 
dela tudi pri WPA, nekateri pa 
delajo po drugih tovarnah kot 
Oakmont, Verona, East Pitts-
burgh in Westinghouse. 

Društveno življenje med na-
šimi podpornimi društvi je prav 
živahno ,namreč med protiver-
skimi. Naše društvo spadajoče 
pod KSKJ pa le bolj životari. 
Prvič nimamo pogojev, kajti 
naše društvo je bilo ustanovlje-
no najmanj 15 do 20 let prepo-
zno, kar pa ni moja krivda, kaj-
ti mene tedaj ni bilo tukaj. Tako 
je ljudstvo sedaj v večini že o-
kuženo za vse kar izhaja iz S. N. 
P. J., kar pa od KSKJ, ali do-
besedno od katoliške strani in 
katoliških virov, vse omalova-
ženo in prezrto kot nekaj česar 
se ne potrebuje ali vsaj tako 
gledajo na to, kot na neko po-
trebno zlo. Le kdor ima še kaj 
smisla in volje se ubija, četudi 
se mu pri tem mečejo polena 
pod noge. Tako torej kar se ti-
če društvenega življenja. Neka-
ko enako je tudi kar se tiče za 
naročnike katoliških listov. — 
Pa, naj bo dovolj te jeremijade, 
naj raje napišem kaj veselega. 

V tukajšnji farni cerkvi sv. 
Janeza Krstnika v Unity, Pa., 
smo imeli sv. birmo, katero je 
sprejelo do 120 birmancev. Tu-
kajšnji g. župnik Rev. Mihael 
Fialka so imeli vaje z birmanci 
in botri več nedelj zaporedoma, 
zato je pa tudi bil pri sv. birmi 
izvrsten red in so bili ljudje v 
splošnem zadovoljni, kakor tudi 
g. župnik, rodom Slovak, ro-
jen pa v Ameriki in splošno pri-
ljubljen. — V nedeljo 23. maja 
smo pa imeli kronanje majni-
ške Kraljice; predstavljala j o je 
hčerka člana našega društva, so-
brata Paula Kokal, gdč. Mary 
Kokal, ki je tudi članica Mariji-
ne družba. Ta obred je bil zares 
nad vse lep in ganljiv. — V ne-
deljo 30. maja smo pohiteli v 
Pittsburgh, v Slovenski dom na 
Buttler Street, na katoliški shod 
in se tam sešli s starimi znanci 
kot z družino Jakob Dolinar z 

Imperial, Pa., Mrs. Mary Uše-
ničnik iz Bridgeville, Pa., in še 
z mnogimi drugim. — Gospa 
Ušeničnik me je povabila za dru-
gi dan na njen dom in naj . mi 
oprosti, saj sem ji navedel vzro-
ke. — Pri zelo veliki udeležbi na 
katoliškem shodu, smo slišali 
prav duhovite govore. Glede slik 
pa rečem, da smo bili zelo ra-
zočarani, ker se je tako slabo vi-
delo. Kriva so bila pač zagrinja-
la, kar je menda občutil vsak, ne 
samo jaz. — Naj za danes za-
dostuje; pa prihodnjič še kaj. — 
Pozdrav vsem čitateljem Ame> 
rikanskega Slovenca. 

Franc Kokalj , zast. 
o 

ŠE O NAŠIH KULTURNIH 
VRTOVIH 

si in močnejši. 
V pojasnilo, zakaj pošiljam 

te dopise tudi v liste izven 
Clevelanda, ki so nam naklo-
njeni, vam napišem to le : Gre 
se za nekoliko podpore. Toda, 
da me boste razumeli, poslu-
šajte. Ne prosjačimo, ampak 
hočemo le to, da bo jugoslo-
vanski narod izvedel za kaj 
se gre. Morda boste nekateri 
rekli : Klevelandčani — ba-
hači, ki vas je kot listja in 
trave, pa drugod prosjačite. 
— Prosim, samo malo potrpi-
te, da vam stvar nekoliko bolj 
pojasnim, kako je med nami, 
potem nam boste prav goto-
vo oprostili, če skušamo od-
borniki potrkati tudi na one 
izven Clevelanda; menim na 
take, ki čutijo in imajo v se-
bi zavest za resnična kultur-
na dela in gojitev naše kul-
ture. — Res je, da nas je do 
60,000 Jugoslovanov ' v Cie-
velandu, toda, naj vam nave-

J dem, zakaj nas ni toliko, na 
katere bi mogli računati s 
podporo in naklonjenost do 
kulturnega vrta. 

Prvič naj vam pojasnim, da 

Cleveland, O. 
Da nam ne bo kdo pozneje 

očital, da ni odbor Jugoslo-
vanskega kulturnega vrta pi- ; je že doma' med nami Sioven-
sal o graditvi istega in da ni ci razdor. Precejšen del onih, 
opozarjal za darove ob času, 
ko bo vrt v svoji veličini in 
lepoti in ko bo spominska 

ki si nadevajo ime 'napredni' 
so odrekli sodelovati z numi 
katoličani. Vse smo poskusi-

knjiga vsa dovršena z imeni-j H, da bi skupno gradili naš 
kom darovalcev in delavcev, vrt, toda vse je bilo zaman. 
naj v ta namen sledi nasled-
nji članek, katerega sem na-
pisal potem, ko sem prelistal 
naš največji klevelandski an-
gleški dnevnik "The Cleve-
land Plain Dealer" z dnem 
31. maja, ko je na 8. strani 
prinesel risbo vseh dosedaj 
nameravanih in že dovršenih 
vrtov, med katerimi se nahaja 
pod št. 18. tudi naš Jugoslo-
vanski kult. vrt. 

Dosedaj je naročenih do 
30 teh narodnih vrtov izmed 
katerih je 19 že dovršenih ali 
skoro dovršenih. Naš jugoslo-
vanski spada med skoraj do-
vršene, dovršen pa bo enkrat 
v jeseni, ko bodo posajeni na-
meravani nasadi, za katere je 
bilo to pomlad prepozno in ti 
nasadi so cenjeni na $3500.-
za katere se je že odpla-
čalo svoto $500.00. 

Zakaj vam pojasnjujem in 
ponovno razlagam o naših 
kulturnih vrtovih ? — Zato 
ker je to tako velikega pome-
na in velike vrednosti za naš 
narod kot tak, pa vzemimo 
to kot Slovenci ali kot Jugo-
slovani. Mi smo naročili naš 
vrt za vse tri naše jugoslo-
vanske narodnosti, za nas 
Slovence, za Hrvate in za 
Srbe, ker smo hoteli s tem 
olajšati težko breme stroškov 
in na ta način dobiti večji, 
lepši in sijajnejši vrt. To je 
ena stran. Na drugi strani 
smo pa hoteli s tem pokazati, 
da smo narod Južnih Slova-
nov, ker je težko najti mejo 
med Slovenci in Hrvati in 
enako težko med Hrvati in 
Srbi. Saj na vse zadnje le ni 
nikakoršne posebne razlike 
in medsebojnega narečja ; — 
pa smo sklenili vzeti naš vrt 
na ime Jugoslovanov, saj se 
v tem imenu čutimo ponosnej-

vani. Toda, z velikim upa-
njem pričakujemo, da se bodo 
bratje Hrvatje to leto odzva-
li in postavili spomenik na že 
določen kraj v krog sredi kul-
turnega vrta, kjer so sloven-
ski in srbski že postavljeni, 
čakajoč da se nam pridruži 
še tretji bratski narod Hrvat-
ski in nam pokaže svoje za-
služne može. Zato bratje Hr-
vati, na noge! Smo v Ameri-
ki, kjer naj ne pride med na-
mi v poštev nesporazum, ki 
vlada v domovini. Razumej-
mo se med seboj prijateljski 
in bratski vse povsod, pa bilo 
to v hišah, domovih, dvora-
nah ali cerkvah. Pokažimo da 
smo en narod; našo govorico 
in našo pesem ki j o oddajemo 
po radiju poslušajmo z vese-
ljem in ponosom ter počutimo 
se zadovoljne druge z drugim 
ter ne kažimo svojih slabosti 
drugim narodom. 

Bratje Srbi so že storili 
svojo dolžnost. Prekosili so 
nas številne Slovence, zbrali 
so svoj določeni sklad za vrt 
kolikor je prišlo na nje in 
imajo časten spomenik in 
njim pripadajočo svoto za na-
sade in druge potrebe so že 
tudi izročili centralnemu od-
boru. — Naj bo ob tem po-
jasnjeno še to, da smo pri 
stroških, ki so centralni, na-
pravili z brati Srbi to le po-
godbo, da smo Slovenci pre-
vzeli dva dela stroškov, ker 
smatramo, da nas je Sloven-
cev do 40.000, računajoč pri 
tem tudi to, da smo vzeli na 
se tudi oni del, ki bi pripadal 
bratom Hrvatom. Po tem na-
činu imamo eno tretjino več 
stroškov kakor Srbi. V sluča-
ju da bratje Hrvati pristopi-
jo, bodo povrnili centrali to 
kar pripada na nje , k'ar se 
bo vporabilo za nadaljnje na-
prave in olepšave v vrtu. 

Iz tega tukaj navedenega 
poročila lahko vsakdo izpre-
vidi, da ni prav nič odveč, 
če smo potrkali tudi na zu-
nanje naše zavedne in kultur-
ne čuteče rojake ter jih po-
prosili za pomoč. Ko bodo 
vrtovi dovršeni in bo v par 
letih to kar je nasajenega 

Ne samo da niso ničesar pri-
spevali, marveč so s svojimi 
časopisi in z časopisi ki so 
radikalnega naziranja, pobi-
jali naše delo glede kulturne-
ga vrta na tako strupen na-
čin, da so -s tem zbegali še 
mnogo dobro misleče rojake, 
ki so se jim pridružili in po-
tem izostali od tega, da bi 
nam pomagali k skladu za 
zgradbo tega tako vzvišenega 
kufturnega dela kot je kultur-
ni vrt. Radi teh je izginila 
tudi soha Ivana Cankarja, o 
kateri še danes ni ne duha lie 
sluha. Morali smo naročiti no-
vo, ki bo postavljena v vrt 
letos, na krasen podstavek, ki 
bo naravnost krasota vrtu. 

Če je torej opozici ja v last-
nih vrstah in še celo od ta-
kih, ki bi se morali najbol j 
zavzeti za vrt — in tem j e | z a č e l 0 cveteti, bo to pravi na-
bil tudi iz početka izročen v 
vodstvu ter so bili že v odbo-
ru zanj, — kaj mislite, da 
nam po vsem tem ni težavno 
boriti se za sklad, ki ga zah-
tevajo po procentih voditelji 
in graditelji vrta in ti vodite-
lji in graditelji je vlada sa-
ma, ki ne pomaga narodom, 
če si sami finančno ne poma-
gajo. Težave so pri tem, da-
si bi Slovenci sami z lahkoto 
postavili, če bi bili edini in v 
resnici tako navdušeni, kul-
turni in napredni kot se nfe-
kateri iz naprednih vrst trka-
jo na svoja napredna prsa. 

Druge težave so z brati 
Hrvati, ki dosedaj še niso 
stopili z nami v akcijo, razun 
par častnih izjem. To so mož-
je, ki so vedno za vsako do-
bro akcijo z nami. Bratje 
Hrvati se še niso zložili z na-
mi iz vzroka, ker se tudi v 
domovini še niso povsem uje-
dinili kot navdušeni Jugoslo-

ravni muzej v odprtem par-
ku. Vse to bo zaslovelo daleč 
po svetu in skoro gotovo si 
bodo tudi druga večja mesta, 
kjer prebivajo številni narodi, 
omislila kaj takega ali po-
dobnega. Naši rojaki pa, ki 
prihajajo in bodo prihajali v 
Cleveland, vidijo že sedaj in 
bodo videli na lastne oči še 
več, ko bo vse popolnoma do-
vršeno in odobravali bodo ter 
občudovali to čisto novo ide-
jo za razširjanje narodne 
kulture. Vsakdo ki je kaj 
prispeval, ali še bo, se bo ob 
pogledu na to velikansko de-
lo čutil veselega in zadovolj-
nega, da je tudi on pomagal 
povzdigniti kulturo naroda. 

Po tem ,kar ste dosedaj 
prebrali, boste cenjeni čitate-
lji lahko spoznali, kako se je 
radikalna sila zarotila proti 
nam, da bi naš vrt nikdar ne 
v?,pel. Vse to so pa storil' iz 

(Daljo na 3. str.) 

Dogodki 
nted Slovenci po 

Ameriki 

Žalostna vest iz domovine 
Girard, O. — Rojak John 

Dolčič, je prejel te dni pismo 
od svoje matere iz Črnuč pri 
Ljubljani, da mu je v Mostah 
pri Kamniku umrl edini brat 
Jože Dolčič, ki je bil kovaški 
mojster. Umrl je v nedeljo 
16. maja. Ob enajsti uri je 
bil popolnoma zdrav, a na-
enkrat se je zgrudil in umrl. 
Bil je v najlepši moški dobi, 
star 40 let. Zapušča žalujočo 
soprogo in sedem nedorastlih 
otrok. Bil je tri leta v svetov-
ni vojni in neprestano v bojni 
liniji na italijanski fronti. Za 
svojo hrabrost je bil tudi od-
likovan. 

V Kalifornijo 

Milwaukee, Wis. — Te dni 
sta odpotovala nazaj v Cali-
fornijo, kjer se nameravata za 
stalno naseliti Mr. in Mrs. 
John Kodi-ič. Živela sta v Ca-
liforniji že poprej več let in 
sta se preselila v Milwaukee. 
Sedaj sta se odločila, da se 
za stalno zopet naselita v 
colnčni deželi. Najprej bosta 
obiskala svojo hčer v Los 
Angeles, pri kateri bosta 
ostala, dokler si ne uredita 
stalnega bivališča. 

Podlegel 
Cleveland, O. — Na posle-

dicah avtomobilske nesreče, j e 
umrl v Charity bolnišnici 
Frank Gustinčič v starosti 
komaj 21 let. Zapušča žalujo-
čega očeta, brata in tri sestre. 

Zopet doma 
North Perry, O. — Iz bol-

nišnice se je vrnila zopet na 
svoj dom Mrs. Grlica, ki se 
je bilo močno poškodovala 
pri padcu v klet, da je mora-
la iskati pomoči v bolnici. 

Poroka 
Joliet, 111. — Ta torek do-

poldne se bo v tukajšnji slo-
venski cerkvi sv. Jožefa vrši-
la poroka mladega para Miss 
Mary Vidmar in Mr. Anthony 
Štefančič. Oba novoporočenca 
izhajata iz uglednih sloven-
skih družin. Nevesta je hči 
družine John Vidmar s 611 
No. Broadway. Ženin je po 
poklicu bančni uradnik. — 
Obilo sreče mladoporočence-
ma v novem stanu! 

( 

Smrtna kosa 
— V Cievelandu, O., je 

umrl Anton Mestek, v staro-
sti 00 let. Rojen je bil v vasi 
Štorovo na Notranjskem, fara 
Sv. Trojica. Zapušča ženo, 
štiri sinove, eno hčer in ene-
ga brata, v starem kraju pa 
enega brata in eno sestro. 

— V Milwaukee, Wis., j e 
umrla Mrs. Louise Urbas, v 
starosti 55 let. Doma je bila 
iz Belokrajine. Bila j e vdova 
in zapušča tri sinove, in pet 
hčera. 

TARZAN IN LEOPARDSKI LJUDJE 

v M \ 

(Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice Burroughs 

0*1' V'-
f>, 

P © 
l) A ti? 

"Orando," je čez neka j trenutkov 
začel Tarzan govoriti k črncu; "kako 
pa vaši ljudje poklanjajo zahtevane re-
či tem strašnim l.eopardskim ljudem, 
po kom sporočijo kaj hočejo imeti?" 

"Najstarejši in najuglednejši med 
nami je pod njihovo oblastjo iu pp 
njem nam dajo vedeti kakšna darila 
jim moramo dajati." 
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ušrfirD KATUR? IftfcnwA*« 
"Včasih zahtevajo srebro, včasih že-

lezu, hrano ali kaj drugega," odgovori 
Orando. "Vi potem odnesete zahte-
vana darila na poseben skril kraj", na-
daljuje Tarzan. Orando prikima. "Ali 
ti veš za ta kraj?" vpraša Tarzan in 
črnec zopet prikima. "Torej," pravi 
dalje gospodar džungle, odločno: "Ti 
Orando mi moraš pokazati ta kraji" 
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"Torej," pravi zopet gospodar džun-
gle odločno: "Ti Orando, mi moraš 
pokazati ta kraj!'' - "Zakaj?" reče. 
prestrašeni Orando. - "Zato," odgo-
vori Tarzan, ker jih hočem počakati 
dokler poberejo kar so jim prinesli, 
potem jih pa zasledovati do njihovega 
dnina in pripraviti vse tako, da se nam 
posreči jih uničiti." 

"Zapomni si Orando, da smo jaz in 
ti z Leopardskimi ljudmi v yojni. Sa-
ma proti stotimi" . . . Ce jc Tarzan 
mislil da dela na skrivnem načrte zo-
per Lropardske ljudi, se je silno mo-
til, kajti Sobito, ki je bil skriven član 
te tolpe, je že poslal hitrega sla, ki naj 
opozori, skupino Leopardskih ljudi na 
ncvatttdit. 
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Nedeljski gmmemki 
P. Aleksander 

DRUGA NEDELJA V JUNIJU 
Kdor je že kedaj ribaril, naj 

bo iz potrebe ali radi športa, ve, 
da v plitvi vodi ni nobenih rib, 
kvečjemu mlade in drobne ribi-
ce, ki so komaj zagledale luč 
sveta. Ribič, ki hoče dober plen,, 
bo šel ven in vrgel trnek v glo-
boko. Niso tudi ribe tako ne-
umne da bi se kar v beli dan 
izpostavljale, v temne tolmune 
in globine se skrivajo. 

"Pelji na globoko". V globoko 
vrzi mrežo. Dobro je vedel tudi 
Kristus za ribičeve skrivnosti in 
pravila. Znova je poskusil Pe-
ter in vrgel na Kristusovo bese-
do in ujel toliko plena, kot ga še 
nikdar ni. 

Ribiči smo vsi ljudje. Ce nam 
že za postrvi ni, za karpe, ščuke 
in vso drugo ribjo žlahto, lovimo 
pa vse druge stvari. Mreže svo-
jega dela, truda in skrbi nastav-
ljamo, da bi ujeli zaslužek, da 
bi ujeli uspehe, da bi ujeli, za 
čemer stremimo in kar nam na-
laga poklic in stan, ali ne meče-
mo tudi mi premnogokdaj, v 
plitvino, mečeme svoje zanjke in 
trnke v sipino sebičnosti, greho-
te in gole dobičkaželnosti. 

Pelji na globoko. Nam naroča 
Kristus, nam naroča vest, božji 
glas, nam naroča postava pisana 
v sveti knjigi, ki ji pravimo 
Sveto Pismo, ter v knjigi, ki ji 
pravimo: človeško srce. Pelji na 
globoko in spoznaj, da uspehov, 
vsaj pravih uspehov v svojem 
delu nikdar dosegel ne boš, če te 

pri delu vodi samo misel na svo-
je dobro, svoje ime in svojo 
hvalo. 

Ustvarjeni nismo zemskemu, 
zato tudi zemsko ne sme biti na-
še prvo vodilo. Ustvarjeni smo 
pokončne rasti, da bi nas ta spo-
minjala, da smo večnemu roje-
ni . . (Auguštin) Zato ne na-
stavljaj svojega srca v blato, v 
blatu ne boš drugega ujel kot 
blato, v pesku ne boš drugega 
dobil kot trdi kamen, kvečjemu 
še prazne školjkine lupine. 

Kakor nespametni in neizku-
šeni ribiči smo, ki nastavljamo 
mreže na plitvo obrežje, kadar-
koli z dobrim namenom svojih 
del ne posvečujemo, neizkušeni 
ribiči smo, ki se jim mora vse 
smejati, ljudje in ribe, kadarko-
li iščemo blagoslova in uspehov 
drugje kot v globini vere in bož-
jega srca. Trudi se in se pehaj, 
pehaš se le za zemsko življenje, 
tvoja večnost od tega nič imela 
ne bo. 

Pri vsakem delu je treba ce-
lega srca in vseh sil, brez površ-
nosti in odlašanja in nemarno-
sti delaj, dosegel boš uspeh. To 
velja za vsako delo, velja v prvi 
vrsti pri delu za večne dobrine. 
Brez odlašanja, mlačnosti in 
verske brezbrižnosti moraš biti, 
če hočeš krono dobrega Kristu-
sovega tekmovavca. 

"Zatorej tečem, ne kakor da 
bi po zraku mahal" (sv. Pavel). 
Tečem, da bom dosegel krono 
zveličanja . . . 

IZ GORIŠKE, PRIMORJA 
IN ISTRE I 

S KONJI SE BO ZABAVAL ški pokrajini. 

Sodnik vrhovnega sodišča Van Devanter, ki je zadnji teden odšel v po-
koj. Slika ga kaže, ko se zabava s konjem na svoji farmi v Simpsonville, 
Md., kjer namerava zdaj stalno živeti. 

V duhu sporazuma 
Beograjski sporazum je kljub 

intenzivnim diplomatskim pri-
pravam, ki so trajala celih šest 
mesecev, če jim postavimo za 
uvod Mussolinijev milanski go-
vor, ali pa še več, nedvomno 
presenetil javnost obeh držav. 
Razpoloženje zanj vsekakor ni 
bilo do kraja ustvarjeno, kar so 
italijanski listi tudi še posebej 
ugotovili v svojih prvih veliko-
nočnih reportažah iz jugosloven-
ske prestolnice. Ze spričo tega 
je bilo pričakovati, da se bo no-
vo razmerje med obema soseda-
ma razvijalo le polagoma, kakor 
se bodo pač mogli navzeti nove-' 
ga duha tudi najširši sloji ljud-
stva na obeh straneh. 

Odgovorni državniki so posta-
vili osnovo jadranskemu miru, 
njihova je sedaj tudi naloga, da 
s konkretnimi, vzglednimi de-
janji dan za dnem usmerjajo 
množice na nova pota. Ta naloga 
je toliko bolj delikatna in težav-
na, ker so bili ljudje vse doslej 
navajeni misliti in ravnati vprav 
V nasprotnem duhu. Ljudstvo bo 
po svoji elementarni intuiciji 
občutilo in spoznalo, ali je pot 
varna, državniška zamisel iskre-
na in ali so najnovejši diplomat-
ski zaključki dejansko v skladu 
z njegovimi osnovnimi interesi. 
V takem primeru bo nedvomno 
kmalu in. brez oklevanja sledilo 
novi politiki, ki naj se razvije 
med obema sosednima država-
ma. 

Ni mogoče ovreči, ,da so po-
menile izjave, ki jih je dal grof 
Ciano v Beogradu o manjšinjski 
stvari, še prav posebno označbo 
marčnega sporazuma, pa čeprav 
niso bile fiksirane v nobenem 
javnem diplomatskem protoko-
lu. Stvarno &o obeležile novega 
duha, ki naj zavlada v odnošajih 
ne le med obema državama, ne-
go neposredno med obema naro-
doma. Ce si po prvih 'sedmih 
tednih lahko ustvarimo prav 
majhno bilanco novega računa, 
moramo ugotoviti, da je končno 
baŠ ta izjava Mussolinijevega 
odposlanca še največ prispevala 
k popularizaciji nove ideje — 
miru na Jadranu. To je bila ges-
ta, ki ni bila izsiljena po nikakih 

več ali manj odioznih določilih 
mednarodnih pogodb, ki je niso 
narekovali nikaki oziri na poli-
tično konvenienco — saj je ta 
polnih 18 let zahtevala baš nas-
protno akcijo. V vsej svoji stvar-
nosti je pomenila prvo, tehtno j 
in od slehernega poslušalca glo-
boko občuteno priznanje pravic, 
ki nikjer niso bile pravno obele-
žene, a ki v zavesti naroda ven-
darle obstajajo. 

Razumljivo je, da je bila spri-
čo beograjskega sporazuma iz-
nenadena tudi disciplinirana ita-
lijanska politična javnost. Za-
radi tega smo ž zanimanjem pri-
čakovali, kako bodo pri njej od-
jeknile Cianove izjave o osvobo-
ditvi jugoslovenskih pregnancev 
in še bolj o verskih in kulturnih 
svoboščinah manjšine ob Soči in 
v Istri. Zares se je kmalu od-
zvalo nekaj rimskih listov, ki so 
v pravem razumevanju celotne-
ga pakta enako poudarili pomei) 
narodnostnega sožitja obeh so-
sednih držav. Še vse večjega po-
mena pa je bilo stališče, ki so ga 
morali prej ali slej zavzeti na-
pram Cianovim obljubam seda-
nji odločilni faktorji na nepo-
sredno prizadetem ozemlju. Njih 
fašistična orientacija ima poleg 
vsega drugega svojo -značilno 
iredentistično potezo, ki so jo 
podedovali še iz nekdanjih, vpri-
čo novih razmer skopaj že po-
zabljenih narodnostnih borb. 
Zato je toliko bolj pomembna in 
razveseljiva izjava, ki jo je pred 
dnevi podal njih idejni vodja, 
znani Francesco Giunta v rimski 
zbornici o priliki obravnave pro-
računa za zunanje ministrstvo. 
Giunta je kratko, a jason dejal: 

Mi rečemo Jugoslaviji, da bi 
bilo abotno dopustiti, da nas lo-
čijo Juiljci in Jadran. Ko je se-
daj sporazum že dosežen, mo-
ram izjaviti, da bodo fašisti v 
obmejnem ozemlju do pike o-
stvarili duha tega pakta. 

Nobena druga izjava pač ni 
mogla bolje označiti in potrditi 
beograjskih obljub, kakor vprav 
izjava tega moža, ki se je po-
vzpel v junaka fašistovske de-
javnosti na obmejnih tleh. Z njo 
je bila izrečena poslednja bese-
da, ki naj v zadostni meri jam-

či, da je duh sporazuma končno 
zajel tudi neposredno prizadeti 
lokalni ambient in da bodo sedaj 
krajevne oblasti dejansko izvr-
šile vsa navodila, ki so jih pre-
jele skoraj že pred dvema mese-
cema. 

Večina pregnancev se je zares 
vrnila z otokov^ Ljudje so de-
jansko z napetimi prsi globoko 
zajeli novo ozračje ob Jadranu 
in ponekod nemoteno s svojo 
skromno pesmijo in besedo dali 
duška svojemu silnemu pričako-
vanju. Nekontrolirani neznanci, 
ki jim njihovi računi drugače 
kažejo, so menda pač zaman po-
skusili zastrupiti ozračje z ne-
zaželjenimi dejanji, kakor sta 
bili oni v Barkovljah in Trebčah 
pri Trstu. 

Sedaj prihajajo na vrsto šol-
ska, verska in ostala vprašanja. 
Odgovorni činitelji jih bodo go-
tovo znali urediti tako, da bodo 
kljub vobče drugačnim politič-
nim in socialnim načelom, ki so 

sedanjih vikarijatov Sv. Lov-
renca v frakciji Pregarje v ob-
čini Podgrad, Sv. Cirila in Me-
toda škofov v Podgradu Sv. Je-
lene v frakciji Zagorje občine 
Knežak, Sv. Marija Materija. 
Vse te župnije se nahajajo v ob-
čini Jablanica, Neomadeževane 
Device Marije v frakciji Brgud 
v občini Matulje in Sv. Martina 
v frakciji Slivje občine Podgrad. 
Ves te župnije se nahajajo v Re-

KRATKE NOVICE 
V Štorijah pri Sežani je bil 
pogreb, katerega se je udeležila 
ogromna množica ljudi, katero 
je težka nesreča globoko pretre-
sla. Šlo je namreč za pogreb ne-
kega domačina Vidmarja po 
imenu, ki je bil ključavničar v 
Trstu. Pri delu, pri katerem se 
je posluževal bencinskega apa-
rata, je ta eksplodiral in mu od-
trgal glavo. Pokojnik je bil šele 
par let poročen. 

* 

Blizu Mirna pri Gorici se je 
pripetila zaradi nenadne eksplo-
zije stare avstrijske granate no-
va huda nesreča. Na griču pri 
Volčji Dragi sta 16-letni Stanko 
Živic iz Mirna in 22-letni Stanko 
Leban iz Peči pri MirnU našla 
granato in jo skušala razstaviti, 
pri čemer je eksplodirala in ju 
vsa raztrgala. Nekaj njunih 
udov so našli ljudje, ki so culi 
silno detonacijo, 50 m daleč od 
mesta, kjer je eksplozija nasta-
la. Oba mladeniča sta bila takoj 
mrtva. 

! 
Na Rocolu, v znanem trza- J 

škem slovenskem okraju, je pri-' 
čelo železniško postajno poslopje ; 
nenadoma goreti. Ogenj je na-] 
stal iz doslej še nepojasnjenih j 
razlogov v stanovanju postajne-; 
ga načelnika, ki je gasilce tudi 
nemudoma pozval na pomoč. Ko 
so prihiteli na postajo, je bil 
del strehe precej velikega po-
slopja že v plamenih. Šele po 
hudih naporih so ogenj omejili. 
Škoda znaša okrog 13.000 lir. 
Zaradi požara so morali malone 
prekiniti železniški promet na 
progi Trst—Gorica. 

dišča obsojeni 23 letni Jer-
nej Vreš iz Dobrovelj pri 
Braslovčah na 7 mesecev za-
pora in izgubo častnih pravic 
za 2 leti; 24 letni mehanik 
Ivan Cokel z Zg. Pristave na 
1 leto robije in izgubo čast-
nih pravic za 3 leta; Vreševa 
žena Angela in 25 letna po-
sestnikova hči Antonija Mat-
kova na 3 mesece zapora in 
izgubo častnih pravic za eno 
leto. 

o 
V pomoč brezposelnim 

Iz Rečice ob Savinji poro-
čajo, da so pričeli z regula-
cijo potoka Suhe v Krokarjih. 
Ker je izvedba vseh del pred-
videna za dobo dveh let bo-
do domači brezposelni prišli 
do zaslužka za daljšo dobo. 

o 
Kokoši sta kradla 

Pragerski orožniki so ne-
davno prijeli dva nevarna 
dvonožna dihurja.ki sta krad-
la perutnino po tamošnji oko-
lici. Ta tička sta tamkajšnji 
posestnik Ciril Sedlar in de-
lavec Anton Urlep, katerima 
so dokazali, da sta pokradla 
že 63 kokoši. Oba sta to tudi 
priznala in povedala, da sta 
ukradene kokoši prodajala 
na mariborskem trgu. 

TO IN ONO II DOMOVINE 
4.-——»»—,|n 

Sreča 

Iz Maribora poročajo, da 
sta neki trgovec in neki vpo-
kojenec dobila na srečko raz-
redne loterije vsak pol mili-
jona dinarjev. Vsled ta ne-
pričakovane sreče ki ju je za-

je padlo veliko snega in je 
bila potem zelo dobra letina. 
Nekaj podobnega je bilo leta 
1923. 

dela, je vse mesto radovedno 
osnova sedanjega režima v Ita- kdo sta srečnika, pa se noee-
liji, njih ukrepi vendarle v skla-
du z neovržnimi pravicami in 
stvarnimi kulturnimi potrebami 
manjšine. Ljudstvo je priprav-
ljeno potrpežljivo čakati na te 
ukrepe, da se le ne bodo odlagali 
v nedogled. Vodilni državniki 
pa se nedvomno zmerom bolj za-
vedajo, da bi neizpolnjena bese-
da izzvala najgloblje razočara-
nje. Tudi italijanski tisk ni po-
zabil zabeležiti, da se napake, ki 
so bile zagrešene v preteklem 
desetletju, v nobenem primeru 
ne smejo spet ponoviti. 

Ravno častne besede so za duh 
sporazuma, za ustvaritev nove 
atmosfere posebno važne. Zato 
se v najvišjem interesu obeh dr-
žav sigurno ne bo zgodilo, da bi 
zaradi njih pozabe ostala jalova 
že sama ideja o miru na Jadra-
nu. 

Nove župnije v reški škofiji 
Italijanski uradni list od 13. 

aprila t. 1. je objavil kraljevi de-
kret, s katerim se priznavajo od 
reškega škofa že 1. avgusta pre-
teklega leta ustanovljene župni-
je, in sicer novo ustanovljenih 
župnij Kristusa Kralja v občini 
Matulje in sv. Luke Evangelista 
v Rukavcu v isti občini ter v sa-
mostojne župnije povišanih do-

ta izdati, da bi tako imela 
pred raznimi sorodniki mir. 

o 
Obupno dejanje 

V Petrovčah si je upokoje-
ni nadslikar keramične tovar-
ne v Libojah, Ernest Rendl, 
v trenutni duševni zmedenosti 
pognal s samokresom kroglo 
v desno sence in na mestu iz-
dihnil. 

o 
I 

Spomenik padlim železničar-
jem 

Prometno ministerstvo v 
Beogradu namerava postaviti 
spomenik vsem padlim želez-
ničarjem, ki so padli v voj-
nah od leta 1912 do 1918. 
Sedaj ministerstvo zbira vsa 
imena uslužbencev padlih in 
umrlih v teh letih. V spomenik 
bo vzidana spominska plošča 
z imeni padlih železničarjev. 

o 
Sneg na jugu 

Planine okrog Prokuplja, 
na jugu Jugoslavije, so pod 
snegom. Mnoge je ta sneg 
iznenadil in prestrašil, a sta-
ri ljudje vedo povedati, da 
prinaša ta aprilov sneg v teh 
krajih dobro letino. Tako 
pravijo, je bilo leta 1879, ko 

Učbenik 
Angleškega 

jezika 
Vsebuje SLOVNICO 
in kratek SLOVAR. 
Zelo praktična knjiga. Žepne 

oblike. 

TA NOVI SLOVAR 
ima posebno poglavlje o ameriški an-
gleščini. Slovar je priredil in sestavil 
znani profesor J. Mulaček, ki je bival 
več let v Ameriki. — Knjiga ima 295 
strani. 

CENA: 
Trdovezan v platno— $ 1 . 5 0 

Broširan mehko - $ 1 . 2 5 

Naročila s potrebnim zneskom je poslati na: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 West Cermak Road, Chicago, Illinois 

Zasilne hiše 

Mariborska mestna občina 
namerava zgraditi ob perife-
riji magdalenskega predmest-
ja nove zasilne stanovanjske 
hiše, katere bi nadomestovale 
sedaj tam stoječe barake, ka-
tere nameravajo porušiti. Ne-
kaj takih hiš je občina že 
zgradila in dobro služijo svo-
jemu namenu. 

o 
Odlikovani gasilci 

S kolajnami za zasluge v 
gasilski organizaciji so bili v 
Hrastniku odlikovani predsed-
nik gasilske čete Alojz Le-
gvart, poveljnik Štefan Fresl, 
podpoveljnik Stanko Klavzar, 
in dalje Jakob Kač, Jože Zor-
čič in Ivan Jager. 

o 
Nesrečen padec 

Z neke stavbe v Ljubljani 
je med delom padel na tla 
30 letni zidar Jožef Podbev-
šek in se nevarno poškodoval. 

o 
Pod tramvajem 

V bližini Dravelj pri Ljub-
ljani je tramvaj povozil 23 
letnega poljskega delavca 
Antona Plorjančiča iz Vižma-
rij. Florjančič je dobil hude 
notranje poškodbe ter je ob-
ležal nezavesten in so ga od 
peljali v bolnico. Kako je 
prišlo do nesreče ne morejo 
ugotoviti. 

Prepir 
S steklenico po glavi je 

dobil Viktor Podkrajnik v 
Ljubljani, ko se je bil spri z 
nekaterimi brezposelnimi to-
variši. Rana je bila tako hu-
da, da so ga morali spraviti 
v bolnico. 

o 
Kmetskih konjev ne morejo 

zarubiti 

Nedavno so eksekutorji za-
rubili nekemu kmetu v Dal-
maciji par konj. Nastalo je 
vprašanje, če sploh smejo za-
rubiti kmetu konje, ki jih ra-
bi v kmetskem gospodarstvu 
in na polju. Zadeva je prišla 
pred sodišče, ki je razsodilo 
v korist kmeta, da se konji 
ne smejo zarubiti, ker spada-
jo h kmetskemu orodju. 

o 
Nesrečen padec 

• Po stopnicah je padel 32 
letni posestniški sin Šletan 
Rihter iz Babnega brda pri 
Šmarju in se nevarno pobil. 
— Istotako se je pri padcu 
nevarno poškodovala 79 let-
na prevžitkarica Terezija Rot. 

Izginil je 
Že 11. februarja je odšel 

od doma 57 letni Jože Modic 
iz vasi Ravne št. 14, pri Št. 
Vidu nad Cerknico, pa se še 
ni vrnil. Z doma je odšel s 
krošnjo suhe robe in ker tako 
dolgo še ni izostal od doma 
da bi se kako ne oglasil, se 
sedaj boje, da se mu je kaj 
primerilo. 

o 
Obšojeni 

Zaradi ponarejanja, odnos-
no razpečavanja ponarejene-
ga denarja so bili pred celj-
ski m senatom okrožnega so-

NAZNANILO IN PRI-
POROČILO 

Vsem našim naročnikom in 
vsem rojakom v Pittsburghu, 
Penna, in vsej tamošnji oko-
lici sporočamo, da je spreje-
la zastopništvo za list "Ame-
rikanski Slovenec" naša roja-
kinja Mrs. Mary 'CadoniS, V 
Pittsburghu, katera je s tem 
pooblaščena kot polnomočna 
naša zastopnica in ima vse 
pravice, da sprejema naročni-
no za naš list, kakor tudi za 
oglase ter prodaja naše knji-
ge, plošče in vse kar je v zvezi 
z našem podjetjem. Vsem na-
šim rojakom jo prav toplo 
priporočamo, da ji gredo pri 
agitaciji na roko in ji poma-
gajo širiti dober katoliški tisk. 

Uprava "Amer. Slovenca" 

Društvo sv. Vida 
štev. 25, K.S.K.J. 

CLEVELAND, O. 

Leto 1936. 
Predsednik: Frank Habich, 6310 

Carl Ave. 
Tajnik: Anthony J. Fortuna, 1093 

E. 64th Str. 
Blagajnik: Anton Korošec, 1063 Ad-

dison Rd. 
Zdravniki: Dr. J. M. Seliškar, Dr. 

M. J. Oman, Dr. L. J. Perme, Dr. 
A. J. Perko, Dr. A. Skur in Dr. 
F. J. Kern. 

Društvo zboruje vsako prvo ne-
deljo v mesecu v spodnjih prostorih 
stare šole sv. Vida ob 1:30 popol-
dne. Asesment se prične pobirati 
opoldne. Na domu tajnika pa vsa-
kega 10. in 25. v mesecu. 

IZ SLOV. NASELBIN 
(Nadaljevanje z 2. strani.) 

več vzrokov. Kot prvi vzrok 
se lahko navede to, ker je 
prišla v vrt soha našega misi-
jonarja in škofa Friderika 
Barage in ker pri tem kultur-
nem delu sodelujemo tudi ka-
toličanje in pa ker ni bila ta 
zadeva izključno v njihovih 
rokah. To lahko spoznamo iz 
tega, ker so tako škodoželjno 
pisali proti akciji za kulturni 
vrt in še celo branili ljudem, 
naj nikar toliko ne prispeva-
jo. Zaradi tega smo bili pri-
siljeni toliko bolj apelirati na 
naše katoličane, da so šli od 
hiše do hiše v nabiralni kam-
panji. S tem smo dosegli to-
liko, da je k temu nabrane-
mu denarju prispevala še vla-
da 80 cf za graditev vrtov. 
Tudi sedaj še nismo zaključi-
li z nabiranjem prispevkov in 
tako zopet apeliramo na na-
še slovenske kulturno ljudstvo 
ne samo v Clevelandu, ampak 
tudi po drugih slovenskih na-
selbinah za denarno pomoč. 

— Naj še to omenim, da je 
bila v početku zadeva vse 
drugo prej kot rožnata — na-
ravnost obupljiva je bila, do-
kler nam ni vlada priskočila 
na pomoč tudi z delom. Spo-
menike, katere smo morali sa-
mi nabaviti in tudi plačati ter 
še veliko drugih naprav, Jrot 
so razni materjal itd. To je 
sedaj v večini vse premaga-
no, le še par tisoč dolarjev, 
to bo ves naš doprinos in vrt 
bo sijajen in časten za vse ki 
so ali še bodo prispevali. 
zadnji moj poziv sta se od-
zvala dva zunanja darovate-
lja in sicer Fani Anzich iz 
Irwington,N. J., s svoto $15.00 
in John Cerar iz Brooklyna, 
N. Y. s svoto $3.00, katerim 
se v imeiju organizacije Ju-
goslovanskega kult. vrta naj-
lepše zahvaljujem in želim, 
da bi dobila še ,mnogo posne-
movalcev. 

Odbor je določil, da se bo 
dalo vsakemu ki bo poslal 
$3.00 ali več za kulturni vrt, 
obe spominski knjigi, to je 
knjigo Baragovega dneva in 
popis zgodovine ter spomin-
ska knjiga, ki bo izdana še 
to leto ob priliki zaključitve 
in dovršitve našega vrta. — 
Ker je naš centralni tajnik 
odsoten — je v stari domovi-
ni, — naj se blagovolijo na-
slavljati vsa pisma na podpi-
sanega. 

V imenu organizacije Jug. 
kulturnega vrta pozdravljam 
širom naselbin vse zavedne in 
kulturno misleče rojake. — 
Točasen predsednik 

A. Grdina 
1053 E. 62nd St. 

Cleveland, O. 
o 

Širite in priporočajte list 
'Amerikansk iSlovenec"! 

Društvo sv. Jožefa 
štev. S3, KSKJ., 

Waukegan, 111. 
36 leto pri K. S. K. Jednoti. 

Seja se vrši vsako drugo nedeljo 
ob 9:30 zjutraj.— Sprejema vse slo-
venske katoličane od 16. do 55. leta 
v odrasli oddelek; in v mladinski 
oddelek od rojstva do 16 leta. 

Skupna društvena imetja znašajo 
nad $15,000.00. Skupno število član-
stva 484 članov(ic). 

Nadaljna pojasnila se dobe od sle-
dečega odbora: 

Fraak Jerlna, preds. 
Joseph Zore, taj. 
Mike Opeka, blag. 

23 LET IZKUŠNJE 
Pregleduje oči in predpisuje očala 

DR. JOHN J. SMETANA 
OPTOMETRIST 

1801 So. Ashland Avenue 
Tel. Canal 0523 

Uradne ure vsak dan od 9. zjutraj 
do 8:30 zvečer. 
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" C R N A Z E N A " 
ZGODOVINSKA 

POVEST 

Priredil Javoran 

Po zadnjih večjih spopadih s Turki je 
ostalo nekaj avstrijska čet — kakor smo 
že videli — v obmejnih krajih, ne sicer 
ravno zaradi tega, kakor da bi mogle sa-
me uspešno odganjati Turke od meje, 
marveč glavna naloga jim je bila, da so 
prežale in naznanile, če se je jel sovraž-
nik bližati meji. Med temi obmejnimi če-
tami in tudi v oddelku, ki je ravnokar 
prišel v Bjelino, je bilo precej Kranjcev, 
na čelu jim Andrej Krajski. 

Možek je prišel že v temi v mesto, a nje-
gove bistre oči so kmalu izsledile nekaj 
kranjskih rojakov, s katerimi se je nekaj 
časa pogovarjal; potem so ga pa na nje-
govo,prošnjo peljali k Andreju. 

Dolgo se je mudil možek pri Andreju 
Krajskem. Med njima se je razvil živa-
hen pogovor. Možek mu je povedal, za-
kaj je pravzaprav prišel, mu razložil ne-
znosni položaj kmetov-trpinov pod Hart-
manovim bičem, povedal, da med kmeti 
vre in se snuje punt in ga prosil, naj 
pride on, naj prežene kruteža in naj sam 
vzame v posest graščino, katero mu je 
Hartman po krivici vzel. Andreju so se 
kmetje smilili, z druge strani ga je pa 
gnala tudi želja po maščevanju; zato je z 
veseljem ugodil prošnji. Natanko sta 
določila načrt in približno že tudi rok za 
izvršitev. Veselje je sijalo z obraza mož-
ku, ko je zrl v oči dobremu gospodu, svo-
jemu bodočemu gospodarju. Mimogrede 
mu je še priporočil Bregarja, češ, da bo 
najbrž vstopil v njegovo četo, in se nato 
poslovil. 

Drugo jutro je šel Bregar v Bjelino, da 
bi — če mogoče — našel Štefuljčka. Pov-
praševal je sem in tja in slednjič izvedel, 
da se je možek pogovarjal zaupljivo z 
nekaterimi Kranjci in Štajerci in da je 
bil potem dalj časa pri Andreju Kraj-
skem; zjutraj pa da je navsezgodaj od-
šel proti Kranjskemu. 

Sedaj je bilo pa Bregarju precej jasno, 
kakšne posle je imel opraviti možek na 
meji. Saj so vendar že pred letom, ko je 
bil Bregar še doma, vzpodbujali k uporu 

"zoper graščaka. Sedaj je torej postala 
stvar resna. Ze prav do Bjeline je' prišla 
vest, da se pomladi spoprimeta kmet in 
gospoda; in ko je sedaj videl, da je prav 
radi tega prišel možek tako daleč, je ume-
val, da hočejo blejski kmetje zbrati veliko 
moč in so zato prosili izurjene bojevnike 
pomoči. 

' VII. 
) 

Odkar je možek obiskal Bregarja, je ta 
pohajal s težko glavo okoli hiše in ni ni-
kakor mogel priti do odločnega sklepa. 
Če bi bila v tem času prišla Nigana, bi ga 
bila še lahko odvrnila od nameravanega 
naklepa; zakaj vkljub vsemu drugemu je 
njegovo srce še vedno bilo za vihravo, ne-
pokojno ciganko. Minila sta dva tedna. 
— Ker pa žene še v tretjem tednu ni bi-
lo od nikoder, se je mož razjezil. Vzel 
je slovo od jokajoče Dombruše in ji mar-
sikaj naročil za ženo, kadar se vrne; na-
to je, odšel proti Bjelini, se trenotno usta-
vil pri nekaterih hišah in še isto popoldne 
je bil že zaprisežen vojak pri obmejnih 
četah. — Na njegovo lastno prošnjo so 
ga uvrstili v četo v Kostajnici. Kostajni-
ca je bilo pravo umazano gnezdo od Uni, 
več dni oddaljeno od Bjeline. 

France se je kmalu privadil svoji novi 
službi. Podnevi je komaj našel časa za 
premišljevanje o svojem nesrečnem živ-
ljenju. V dolgih nočnih urah pa, kadar 
je stal na straži, so se podile po njegovi 
glavi težke in žalostne misli kakor mrzla 
megla in večkrat ga je obšla taka otož-
nost in domotožje, da je mislil, da bo 
umrl od samih bolesti in hrepenenja. Ta-
ko so minili trije meseci in pratika je že 
kazala konec februarja 1478. O Nigani 
Bregar ni nič slišal. 

Mrzla noč je legla na zemljo. Po nebu 
' so se podili gosti oblaki in le zdaj pa zdaj 
jih je boječe prodrl kak moten žarek 
meseca, ki se je skrival za njimi. Skriv-
nostno mirno je šumljala Una in hitela 
svojo pot. France je stal na straži pred 
mestom. Globoko zamišljen je stopal u-
merjenih korakov semintja, oči uprte v 
tla. — Kar naenkrat je zaslišal ne po-
sebno od daleč precej močno, pa žalostno 
godbo. Krčevito se je stresel po vsem 
životu in se sesedel. Spoznal je, da je 
bila ciganska godba. 

Ni se ganil z mesta. Gosli so se zopet 
oglasile in zdaj je zaslišal cel zbor, ki je 
zapel znano cigansko pesem: 

"Po svetu jaz okrog blodim 
ubog cigansk otrok" itd. 

Glasovi so prihajali vedno , bližje in 
bližje, zdaj so obmolknili — mož je pa ves 
trepetal od samega razburjenja. In zo-
pet se je v noč oglasila pesem, a zdaj so 
prihajali glasovi ravno od nasprotne 
strani. Godci so torej že odšli mimo in 
se bližali mestu. V naslednjem trenutku 
je začul France klic sosednje straže: 
"Stoj! kdo tu!" V odgovor mu je sledil 
jasen krik ženskega glasu. Le še nekaj 
mrmrajočih glasov je prišlo Francetu na 
uho in zopet je zavladala nočna tišina. 
Cez nekaj minut je prišla iz mesta patro-
la in zopet je bilo čuti nekaj glasnih be-
sed. Francetu ni bilo treba dolgo čaka-
ti, obhodna straža — poveljnik z osmimi 
možmi — se je že bližala njemu. Na po-
veljnikovo vprašanje je France povedal, 
kar je slišal. Videl ni nič. — Potem je 
izvedel, da so našli moža, ki je imel so-
sednjo stražo, omamljenega ležati na tleh. 
Ko so ga prebudili, je izpovedal, da se 
mu je nenadoma približalo več črnih po-
stav in ko je zaklical, se mu je vrgla ne-
ka žena okoli vratu. Ko se je je hotel re-
šiti, mu je z druge strani priletel udarec 
na glavo in kaj se je potem zgodilo, ni 
vedel več. Francetu je bila stvar takoj 
jasna. Torej je zopet prišla, njegova ne-
srečna žena. In kakor jo je dobro po-
znal, je moral pričakovati, da ne bo prej 
mirovala, da ga bo zopet priklenila k sebi 
ali pa da bo povzročila kako nesrečo. 

Poln skrbi je France pričakoval jutra. 
Drugi dan so natanko preiskali vso oko-

lico, a ciganov niso našli nikjer. Popra-
ševali so več milj na okoli, pa nihče jih 
ni videl ali slišal. In vendar so straže 
razločno čule cigansko godbo in petje. 
Ves dogodek je bil zapletena uganka, ka-
tere niso mogli rešiti. Zopet je minul te-
den, ne da bi se prigodilo kaj podobnega. 
V prvih nočeh so podvojili stražo; a ker 
so videli, da ni več potreba večje straže, 
so jo kmalu zopet zmanjšali. 

(Dalje prihodnjič) 

Tudi katoličanom O • ' 1 • 

L ' ^ r r t i a : s v o j i k s v o j i m ! 

Tiskarna Amerikanski Slovenec" 
i 

lička vse vrste tiskovine, lično in točno za organizacije, 
društva, in posameznike. Cene zmerne delo dobro. Vpra-
šajte nas za cene, predno oddaste naročilo drugam. 

1849 W. Cermak Road Tel. Canal 5544 Chicago, Illinois 

ti 

INOZEMCI MOREJO DOBIVATI 
STAROSTNE PODPORE V15 DRŽAVAH 

Inozemci, ki morejo dokazati 
dolgoletno bivanje v državi, bo-
do vpravičeni do starostnih po-
kojnin v državi New York, ako 
bo vzakonjen predlog v tem zmi-
slu. Ta predlog bi vključil med 
vpravičence do starostnih po-
kojnin vsakogar, ki je stanoval 
v državi New York vsaj 20 let 
pred prošnjo za pokojnino in je 
dobil prvi državljanski papir. 

Ta čas 15 držav dovoljuje po-
gojno izplačevanje starostnih 
pokojnin potrebnim postarnim 
ljudem, tudi če so inozemci. Dr-
žave Minnesota in Montana za-
htevata, da je prosilec ameriški 
državljan ali, če je inozemec, da 
je stanoval v dotični državi vsaj 
25 let. V državi Rhode Island 
20-letno bivanje in v državi Wy-
oming 15 letno bivanje vpravi-
čuje inozemca do starostne po-
kojnine. Starostno-pokojninski 
zakoni držav Arkansas, Connec-
ticut, Delaware, Georgia, Louis-
iana, Mississippi, Nebraska' 
New Mexico, South Dakota, 
Tennessee in Utah pa sploh ne 
napravljajo nikake razlike med 
državljani in inozemci in navad-
no le zahtevajo, da je prosilec 
živel v isti državi skozi najmanj 
pet let izmed zadnjih desetih. 

Iz zgornjega je razvidno, da 
izmed 15 držav, ki dajejo sta-
rostne pokojnine tudi inozem-
cem, jih je le malo takih, ki 
imajo veliko število inozemcev. 
Poglavitni argument za razšir-
jenje pravice do starostnih po-
kojnin tudi na inozemce je ta, 
da inozemci plačujejo davke — 
direktne ali indirektne — na isti 
način kakor državljani. V raz-

nih državah se denar za pokoj-
nine pobira potom posebnih o-
sebnih ali potom prodajnih pri-
stojbin. Ni dvoma, da inozemci 
prispevajo k istim enako kakor 
državljani. 

Dočim so legislature nekate-
rih držav voljne razširiti ta pri-
vilegij tudi na inozemce, je na 
drugi s t r a n i značilno sta-
lišče nekaterih sodišč, ki ob-
ravnavajo naturalizacije — zla-
sti sodišča ob pacifični obali. V 
mestu Los Angeles so na pr. so-
dišča tekom zadnjih dveh let od-
bila. naturalizacijske prošnje 
mnogih starih ljudi, ki so živeli 
v tej deželi dolgo vrsto let in ki 
so sedaj baje zaprosili za držav-
ljanstvo le za to, da dobijo sta-
rostne pokojnine. V nekem ti-
pičnem slučaju je neko sodišče 
v državi Washington odbilo pro-
šnjo inozemca, ki je bil v tej de-
želi že od 1. 1890, ne da bi bil 
kedaj poprej zaprosil za držav-
ljanstvo. Mnenje sodišča je bilo, 
da je državljanstvo jako resna 
zadeva in da ni vreden držav-
ljanstva oni, ki se zanj potrudi 
le za to, da dobi kako gmotno 
korist. FLIS. 

Zastrupljenje 

Že meseca marca si je 28 
letni Alo jz i j Kranjc, hlapec 
pri posestniku Francu Ranči-
gaju na Gomilskem odsekal 
palec leve roke. Ker ni do-
volj pazil, j e nastalo zastrup-
ljenje. Bil je pripeljan v celj-
sko bolnico, pa mu niso mo-
gli več pomagati. 

Učite se angleščine 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠKO - SLOVENSKEGA BERILA 
"ENGLISH-SLOVENE READER" 

kateremu je znižana cena ^ / i 
in stane samo: 

Naročila sprejema 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
Chicago, Illinois 1849 W. Cermak Road, 

Prva, najstarejša, največja in najbogatejša sloven-
ska katoliška podporna organizacija v 

Združenih Državah Ameriških, je: 

Kranjsko-SIovenska m m Katoliška Jednota 
Ustanovljena 2. aprila 1894, inkorporlrana 12. januarja 1898 v državi 

Illinois, s sedežem v mestu Joliet, Illinois. 
POSLUJE ŽE 42 LET. 

Glavni urad v lastnem domu: 1004 No. Chicago Street, Joliet, Illinois. 

SKUPNO PREMOŽENJE ZNAŠA NAD $3,500,000.00. 

SOLVENTNOST K. S. K. JEDNOTE ZNAŠA NAD 100%. 
K. S. K. Jednota ima do 35,000 članov in članic v odraslem in 

mladinskem oddelku. 

SKUPNO ŠTEVILO KRAJEVNIH DRUŠTEV 184. 

Skupnih podpor je K. S. K. Jednota izplačala tekom svojega 
42-letnega obstanka nad $5,900,000.00. 

GESLO K.S.K. JEDNOTE JE: "VSE ZA VERO, DOM in NAROD!" 
Če se hočeš zavarovati pri dobri, pošteni in solventni podporni or-

ganizaciji, zavaruj se pri Kranjsko-Slovenski Katoliški Jednoti, kjer se , 
lahko zavaruješ za smrtnine, rajne poškodbe, operacije, proti bolezni 
in onemoglosti. 

K. S. J. Jednota sprejema v svojo sredo člane in članice od 16. do 
55. leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta. Zavaruješ se lahko 
za $250.00; $500.00; $1000.00; 1500.00 in $2000.00 posmrtnine. 

V Mladinskem Oddelku K.S.K.J. se otroci lahko zavarujejo v raz-
redu " A " ali "B". Mesečni prispevek v mladinski oddelek je zelo nizek, 
samo 15c za razred "A" in 30c za razred "B" in ostane stalen, dasi za-
varovalnina z vsakim dnem narašča. V slučaju smrti otroka zavarova-
nega v razredu "A" se plača do $450.00 in zavarovanega v razredu "B" 
se plača do $-1000.00 posmrtnine. 

BOLNIŠKA P O D P O R A : 
Zavaruješ se lahko za $2.00; $1.00 in 50c na dan ali $5.00 na teden. 

Asesment primerno nizek. 

K. S. K. Jednota nudi članstvu štiri najmodernejše vrste zavaro- j 
vanja. 

Člani in članice nad 60 let stari lahko prejmejo pripadajočo jim J 
rezervo izplačano v gotovini. 

Nad 70 let stari člani in članice so prosti vseh nadaljnih asesmantov. 
Jednota ima svoj lasten list "Glasilo K. S. K. Jednote", ki izhaja 

enkrat na teden v slovenskem in angleškem jeziku in katerega dobiva 
vsak član in članica. 

, Vsak Slovenec in Slovenka bi moral (a) biti zavarovan (a) pri K. J 
» S. K. Jednoti, kot pravi materi vdov in sirot. Če še nisi član ali člani- j 
| ca te mogočna in bogate podporne organizacije, potrudi se in pristopi -

takoj. 
V vsaki slovenski naselbini v Združenih državah bi moralo biti ! 

j društvo, spadajoče h K. S. K. Jednoti. Kjerkoli še nimate dmaštva, 
> spadajočega k tej solventni katoliški podporni organizaciji, ustanovite 
[ ga; treba je le osem oseb v starosti od 16. do 55. leta. — Za nadaljna J 
> Pojasnila in navodila pišite na glavnega tajnika: JOSIP ZALAR, 1004 1 

| No. Chicago Street, Joliet, Illinois. 

Pisano polje 
J. M. Trunk 

Nekaj o — strahu. 
Pravijo, da iz samega stra-

hu svarimo pred nevarnostjo 
brezboštva, ki se širi potom 
časopisja med naš narod. 
Strah bi nas bil. da bi še to 
odpadlo, kar je, in bi nam 
potem zmanjkalo tal. Tako 
poudarja tudi Anton Jurca, 
121, iz Detroita, Mich., in sli-
ka, kaka mora je tlačila naš 
narod v starem kraju, kako 
ga še tlači in naravnost uni-
čuje, in kako je narod bežal 
pred to moro grozne duševne 
teme sem v Ameriko. Do 90 
odstotkov tega naroda se je 
more iznebilo, človek bi pri-
čakoval, da živijo zdaj brez 
teme in more v sijajnih raz-
merah. Ali res živijo tako si-
jajno tisti duševno osvoboje-
ni? Ali ni dosti vesti dan na 
dan, da je prav malo gospo-
darskega si jaja? Toraj ne 
more biti kriva nobena du-
ševna tema, in sijaja ni pri-
nesla svobodna, brezbožna 
luč. 

_ Strah je baje nas. Kako to? 
Če je to, kar mi zastopamo, 
vera, le tema, laž, ropotija, 
potem se mi pač nikoli ne bo-
mo vzdržali, ker laž ima 
kratke noge, kakor veli pre-
govor. Kdor se je iznebil ver-
ske " laži , " se je iznebil za 
vedno, se nikoli ne bo vrnil, 
in ateistična "resnica" bo pro-
dirala dalje in dalje v vse 
narodne mase. Naš strah bi 
bil nekoliko opravičen le, da 
izginja "lažji" verska laž, s 
kakršno bi mi operirali. Am-
pak, čemu strah, ko s kako 
versko lažjo itak ne moremo 
nikamor? Čemu bi mi delali 
iz samega in golega strahu? 
Ali nas smatrate res za tako 
zarukane, da bi zavestno 
operirali z lažjo, in bi nas 
bilo strah, da bi s to lažjo ne 
utegnili uspeti?? 

Ampak pri vas in v vaših 
vrstah. Čemu ste tako grozno 
nervozni in upijete na vseh 
straneh, koncih in krajih o 
— našem strahu? Ali ni mor-
da vas strah? Tega ne boste 
priznali, to vem. Prav ničesar 
se vi ne bojite, pravite in 
trdite. H m ? Ali res, da se ne 
bojite? Stvar o strahu je 
vrlo enostavna. Ako je vaša 
brezverska "resnica" taka — 
resnica, da ni resnica, potem 
je pač — laž, in resnica je 
le to, kar poudarja naša vera, 
in enako ima pri vas —• taž, 
kakor povsod, kratke noge, 

in prav vam utegne marsikdo 
zmanjkati, ko se prepriča o 
vaši laži. o laži ateizma in 
materializma, in le vi utegne-
te izgubiti, mi pa pridobiti. 
Če ze govorite o strahu, je 
vse odvisno od tega, kdo ima 
resnico, vi ali mi. Mi opozar-
jamo le na —nevarnost brez-
boštva, vi trdite, da je nas 
strah, ampak strah je lahko 
na obeh straneh, pri nas, ako 
operiramo le z lažjo, in na 
vaši strani, ako je vaša — 
resnica, le "resnica," podoma-
če laž, in ateizem je laž, ako 
je vera resnica. 

Čemu ropotate toliko o na-
šem — strahu, ko ste vi naj-
manj v prav enakem strahu? 
K je je laž in kje je resnica, 
na tem sloni vse, strah je 
peprlepep. 

* 

Problemi. 
Vsaka država ima svoje 

probleme, največ takih pro-
blemov pa imajo mlade drža-
ve, ki še nimajo dosti iz-
kušenj in zabredejo v marsi-
kako napako. Rešitev proble-
mov pa ni lahka. V Jugosla-
viji je reševalcev, da nič kaj, 
ako ti niso ravno privrženci 
stranke, ki je pri vladi. To je 
bilo že od nekdaj tako. Pro-
blemi. 

Plače uradnikov. Vse pre-
nizke. Gotovo. Ampak kdaj 
bi utegnile biti take, da bi 
bilo vse zadovoljno? Beljaku 
je bilo okoli 600 železniških 
uradnikov. Razen par Sloven-
cev so bili vsi zagrizeni nem-
ški — patriotje. Kakšni pa-
triotje? Kakor jastrebi so pre-
žah, da bi kje zasledili kak 
nepatriotičen čin pri — dru-
gih. Kako pa sami? Za Trbi-
žem je stal Lah. Dan na dan 
so željno pričakovali ti pa-
triotje, da bi Lah prodrl, ker 
bi bili potem evakuirani in bi 
bili dobili kot taki višie pla-
če ! Patriotizem, pa tak. 

Brez služb. Menda je sa-
mole v Sloveniji okoli 600 
učiteljev brez mest. Vidim 
klic: Ne v državne službe! 
Ampak vse sili le v šole, vse 
so natrpane do skrajnosti in 
vse sili le v državne službe, 
prostih poklicev nihče ne ma-
ra. Kako naj država nastavi 
vse in vse dobro plača? Ljud-
je sami ustvarjajo probleme, 
pa zahtevajo nestrpno, naj 
jih rešijo drugi. 

o 
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